Genesis 17:23-27
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Vocabulary
Verse 23

T adjective: “born” (BDB, 409)

13PN noun: “possession” (BDB, 889)

92T “male”

91 verb (Qal waw-consecutive imperfect 3ms): “circumcise” (BDB, 557)
ﬂle}J noun (with 3mpl suffix): “(flesh of) foreskin” (BDB, 790)

DXy “self”
Syntax & Miscellaneous
e Theverb l'lP'? acts like a first nun (I — 1) verb, hence the dagesh in the .

e The adjective, 7’5’, is used in the construct phrase as a substantival.

e The beth preposition, "(ZJJND can mean “among.”
e The common idiom, ﬂTﬂ DijU DRiJ:l means “on that same day” (cf. Genesis 7:13,

17:23, 26; Exodus 12:17, 12:41, 51; Leviticus 23:21, 28, 29, 30; Deuteronomy 32:48;
Joshua 5:11).

Vocabulary
Verse 24

D'YWN number: “ninety”
YWD number: “nine”

91 verb (Niphal infinitive construct with 3ms suffix): “be circumcise” (BDB,
557)
n'v-zy noun: “foreskin” (BDB, 790)
Verse 25
91 verb (Niphal perfect 3ms): “be circumcise” (BDB, 557)

ﬂ5ﬁ}7 noun: “foreskin” (BDB, 790)
Verse 26



Genesis 17:23-27

DI verb: “be circumcise” (BDB, 557)
Verse 27
5" noun: “born” (BDB, 409)

13PN noun: “possession” (BDB, 889)
921 noun: “foreigner” (BDB, 648)

591 verb: “be circumcise” (BDB, 557)
Syntax & Misc.

Verse 24
e The age formula, JW YWD D'WWNT]3 “a son of X years,” is used.
Verse 25
e The beth preposition, m‘m w2 15Dﬂ3 is marking a temporal clause “when.”
e The Niphal infinitive construct with 3ms suffix is reflexive, “circumcised
himself.”



